
   

UKRAINIAN ORTHODOX CHURCH OF ALL SAINTS   
1500 Day Street, Winnipeg, MB R2C 1E4  

  
Priest: Father Charles Baxter 

Deacon: Father Deacon Thomas Chaput   
Readers/Cantors: Allan Pawluk, Len Matiowsky, Steve Naherniak  

Choir Director: Jan Michalyshyn   
 

October 26th​
Holy, Glorious Demetrios the Myrrh-gusher of ThessalonikiProphet Joel 

Epistle Reading: 2 Tim 2:1-10; ​
Gospel Reading: Jn 15:17-16:2. 

(ТЕКСТ УКРАЇНСЬКОЮ МОВОЮ НИЩЕ) 
  
SUNDAY SERVICES: See the calendar on our website. 
  
REMEMBER IN YOUR PRAYERS: Dobrodyika Maria, Helen, Rev Fr Eugene, Rev Fr Olexander, Olga, 
Chelsey, Olga S., Roy, Anna, Linda, Michael, Marylin, Leona, Wayne, Barbara, Joanne, Larry, Darlene, 
Sylvia, Mr. Stephen Andrushko, Larysa, Bob, John, Richard and Grace .​
 
PRAYER OFFERINGS: If you would like someone to be mentioned in prayer, submit their names to  
Fr Charles Baxter (baxter@padrebaxter.com), Fr Deacon Tom Chaput (thechaputs@shaw.ca), 
allsaintsUOC@mymts.net, or any church elder. 
  
LET’S CELEBRATE: Contact us at allsaintsuoc@mymts.net to share a joyful event in the bulletin. 
 
THANK YOU: A heartfelt thank-you goes out to all the wonderful volunteers who assisted with the 
Community Suppers on October 16 and 17. Your time, effort, and hospitality made a meaningful difference. 
The events were very well received, and many guests expressed their gratitude for not only the warm meal 
but also the even warmer welcome they experienced at our parish. Thank you for being the hands and 
heart of our church in action! 
 
COMING EVENTS​
​
UPCOMING DIVINE LITURGY SCHEDULE: 
 

October 26th - 10:00 am - English 
November 2nd - 10:00 am - Bilingual 
November 9nd - 10:00 am - English 

 

FALL SUPPER & DANCE: Join us for a wonderful evening of food, fun, and fellowship on Saturday, 
November 1, 2025! 

Music by: High Profile Dance Band​
Cocktails: 5:00 PM​

https://www.allsaintsuoc.ca/


Supper: 6:00 PM​
Dancing: Until Midnight 

Enjoy a night filled with great entertainment, delicious food, and exciting extras including a Silent Auction, 
50/50 Draw, and Door Prizes! 

Tickets are available: 

●​ Adults: $40 
●​ Children under 12: $20 
●​ Children under 5: Free 

We are almost sold out for this event. There are still a few tickets around so please contact Emil 204-488-2200 or 
Ted 431-279-4965 to get yours. 
 
We need your help on Thursday October 30 between 12:00 noon and 6:00 pm to set up the table and chairs for fall 
supper and dance. We also need help to group and wrap up the silent auction prizes. 
We will need volunteers to help the evening of fall supper and dance. We need help to tend the bar, sell 50/50 
tickets, liquor tickets, silent auction tickets, serve supper and clean up. Emil will be approaching you or you can 
contact him at 204-612-9899. Anyone on the first shift is expected to be there at 4:15 pm. Doors will open at 
approximately 4:45 pm. 
 
SUNDAY SCHOOL: Sunday School classes are being held during regular church services in the Parish 
Hall. Children ages 3–12 are welcome! To register your child or for more information about this year’s 
program, please contact Khrystyna Los at tsoma.khrystyna@yahoo.com or 204-291-9794. 
 
SUNDAY SCHOOL STUDENTS: Parents are respectfully reminded to ensure that their children REMAIN 
IN CHURCH after receiving Holy Communion until the Conclusion of Divine Liturgy. The children are asked 
to venerate the Cross and proceed to the hall for the Fellowship Lunch with the remainder of the 
congregation. 
 
CONVERSATIONAL UKRAINIAN CLASSES: Conversational Ukrainian language classes continue every 
Sunday after Fellowship Coffee. We are sincerely grateful to Viktoriya Borysova for her time and generous 
willingness to share her knowledge. All are welcome—see you there! 
 
GREY CUP POOL TICKETS: Tickets are available for distribution and sale! This is an easy way to support 
our church. If all tickets are sold, we could raise approximately $960. Tickets are only $2 each. Please help 
us by selling or purchasing tickets. See Pat Valen for tickets. 
 
GENERAL 

CONCERNING THE RECEIVING OF HOLY COMMUNION 

His Eminence Metropolitan Ilarion, Archbishop of the Central Eparchy of the Ukrainian Orthodox Church of 
Canada, has issued the following directive regarding the reception of Holy Communion at All Saints 
Ukrainian Orthodox Church, Transcona (Winnipeg): 

Metropolitan Ilarion has been in conversation with Father Charles Baxter, our newly assigned Pastor, 
concerning the manner in which the faithful receive Holy Communion during the Divine Liturgy. His 
Eminence is mindful of, and continues to pray for, those members of our parish who bear the burdens of 
long-term illness, allergies, and the challenges of advancing age. 

Understanding these special circumstances, His Eminence blesses the elderly and infirm members of All 
Saints to receive Holy Communion individually and not directly from the Chalice. This may be done after 



the conclusion of the Divine Liturgy, so as not to cause any disruption during the regular distribution of Holy 
Communion. 

All other members of All Saints Parish are to receive the Holy Eucharist from the Chalice, without 
exception. 

✝️ +Ilarion​
 Metropolitan of the Ukrainian Orthodox Church of Canada​
 Archbishop of the Central Eparchy 

 
SALE OF ROUND TABLES: The parish is offering its old round tables for sale at a price of $25 each. 
Those who are interested are kindly asked to contact Lily at 204-228-7515 or speak with any member of 
the Parish Executive. 
 
CENTRAL EPARCHY ASSEMBLY: Fr Charles and President, Len Matiowsky, attended the Central 
Eparchy Assembly in Saskatoon, SK, 17-18 October, at the Ukrainian Orthodox Church of All Saints in 
Saskatoon and also attended the Hierarchical Liturgy at Holy Trinity Ukrainian Orthodox Cathedral on 
Sunday, the 19th. The Ukrainian Orthodox Church of Canada is focused on revitalizing the church and 
members of the Central Eparchy Assembly are working hard to enable the Metropolitan’s vision. Feel free 
to ask Fr Charles or Len more about the Assembly. 
 
LIVE STREAMING OF DIVINE LITURGY: We are now live streaming our Divine Liturgy services on 
YouTube and Facebook. You can join us online via: 
 

YouTube: youtube.com/@UOCofAllSaints/streams 
Facebook: facebook.com/allsaintsuoc 

 
Thank you for worshiping with us — whether in person or online! 
 
 
SEEKING AN ADMINISTRATIVE ASSISTANT: All Saints is seeking a volunteer part-time Administrative 
Assistant to help support the priest and the daily life of our church. This is a meaningful opportunity to serve God 
and our community by managing the priest’s pastoral schedule, answering phone calls, and being a welcoming 
presence in the church office. If you have a heart for service, strong organizational skills, and are fluent in Ukrainian 
and English, we invite you to consider this important ministry role. To learn more or to volunteer, please contact Len 
Matiowsky at (431) 668-8335 or the church at allsaintsuoc@mymts.net. 
 
TRANSCONA FOOD BANK: There’s an urgent need for cereal, canned meat or fish, canned fruit, canned 
pastas, nut-free school snacks, pancake mix, and syrup. Please be generous this autumn and bring a few 
extra items for our donation box. The Transcona Food Bank website has more information.The Transcona 
Food Bank website has more information. 
 
CHECK US OUT: All Saints’ website, Facebook page, and Instagram page have a great deal of 
information waiting for you at your fingertips!  
 
Church Website: https://www.allsaintsuoc.ca/  
Facebook: https://www.facebook.com/allsaintsuoc/ 
Instagram: https://www.instagram.com/allsaintsuoc/  
 
DIVINE LITURGY LIVE STREAMS: https://www.facebook.com/allsaintsuoc/live ,  
YouTube: youtube.com/@UOCofAllSaints/streams 
 
PARISH EXECUTIVE AND CLERGY 

http://youtube.com/@UOCofAllSaints/streams
http://facebook.com/allsaintsuoc
mailto:allsaintsuoc@mymts.net
https://tmuc.ca/transcona-food-bank/
https://www.allsaintsuoc.ca/
https://www.facebook.com/allsaintsuoc/
https://www.instagram.com/allsaintsuoc/
https://www.facebook.com/allsaintsuoc/live
http://youtube.com/@UOCofAllSaints/streams


President​ ​ ​ Len Matiowsky​ ​ (431) 668-8335   
VP Fundraising​ ​ Emil Kowal​ ​ ​ (204) 488-2200 
Treasurer​ ​ ​ Lily Macwilliams​ ​ (204) 228-7515 
Secretary​ ​ ​ William Rodrigues ​ ​ (431) 334-7764         
Priest​​ ​ ​ Fr. Charles Baxter​ ​ (431) 998-9821 
Deacon​ ​ ​ Fr. Deacon Tom Chaput​ (204) 470-6376 
 
Parish Council Members: See our website.  

https://www.allsaintsuoc.ca/


October 26th 
Holy, Glorious Demetrios the Myrrh-gusher of ThessalonikiProphet Joel 

 
The Great Martyr Demetrios (Dēmḗtrios) the Myrrh-gusher 

of Thessaloniki was the son of a Roman proconsul in 

Thessaloniki. Three centuries had elapsed and Roman 

paganism, spiritually shattered and defeated by the 

multitude of martyrs and confessors of the Savior, 

intensified its persecutions. The parents of Saint Demetrios 

were secret Christians, and he was baptized and raised in 

the Christian Faith in a secret church in his father’s home. 

By the time Demetrios had reached maturity and his father 

had died, Emperor Galerius Maximian had ascended the 

throne (305). Maximian, confident in Demetrios's education 

as well as his administrative and military abilities, 

appointed him to his father’s position as proconsul of the 

Thessaloniki district. The young commander's principal 

duties were to defend the city from barbarians and to 

eradicate Christianity. The Emperor's policy regarding 

Christians was expressed simply: “Put to death anyone who calls on the name of Christ.” The Emperor did not 

suspect that by appointing Demetrios he had provided him with the opportunity to bring many people to 

Christ. 

Accepting the appointment, Demetrios returned to Thessaloniki and confessed and glorified our Lord Jesus 

Christ. Instead of persecuting and executing Christians, he began to teach the Christian Faith openly to the 

inhabitants of the city and to overthrow pagan customs and the worship of idols. The compiler of his Life, 

Saint Simeon Metaphrastes (November 9), says that because of his teaching zeal he became “a second Apostle 

Paul” for Thessaloniki, particularly since “the Apostle to the Gentiles” founded the first community of believers 

in the city (1 Thess. and 2 Thess.). 

The Lord also destined Saint Demetrios to follow Saint Paul on the path to martyrdom. When Maximian 

learned that the newly-appointed proconsul was a Christian, and that he had converted many Roman 

subjects to Christianity, the Emperor's rage knew no bounds. Returning from a campaign in the area of the 

Black Sea, the Emperor decided to lead his army through Thessaloniki, determined to massacre the 

Christians. 

Learning of this, Saint Demetrios ordered his faithful servant Lupus to give his wealth to the poor saying, 

“Distribute my earthly riches among them, for we shall seek heavenly riches for ourselves.” He began to pray 

and fast, preparing himself for martyrdom. 

When the Emperor came into the city, he summoned Demetrios, who boldly confessed himself a Christian and 

denounced the falsehood and futility of Roman polytheism. Maximian ordered Demetrios to be thrown into 

prison. An Angel appeared to him, comforting and encouraging him. 



Meanwhile the Emperor amused himself by staging games in the circus. His champion was a German by the 

name of Lyaeos. He challenged Christians to wrestle with him on a platform built over the upturned spears of 

the victorious soldiers. A brave Christian named Nestor went to the prison to Saint Demetrios, his instructor 

in the Faith, asking for his blessing to fight the barbarian. With the blessing and prayers of Saint Demetrios, 

Nestor defeated the fierce German and hurled him from the platform onto the spears of the soldiers, just as 

the murderous pagan would have done with the Christian. The enraged commander ordered the execution of 

the holy Martyr Nestor (October 27) and sent a guard to the prison to kill Saint Demetrios. At dawn on 

October 26, 306 soldiers appeared in the Saint's underground prison and ran him through with lances. His 

faithful servant, Saint Lupus, gathered up the blood-soaked garment of Saint Demetrios he took the imperial 

ring from his finger, a symbol of his high status, and dipped it in the blood. With the ring and other holy 

things sanctified the blood of Saint Demetrios, Saint Lupus began to heal the infirm. The Emperor ordered his 

soldiers to arrest and kill him. 

The body of the holy Great Martyr Demetrios was cast out for wild animals to devour, but the Christians took 

it and secretly buried it in the earth. 

During the reign of Saint Constantine (306-337), a church was built over the grave of Saint Demetrios. A 

hundred years later, during the construction of a majestic new church on the old spot, the incorrupt relics of 

the holy martyr were uncovered. Since the seventh century a miraculous flow of fragrant myrrh has been 

found beneath the crypt of the Great Martyr Demetrios, so he is called “the Myrrh-gusher.” 

Several times, those venerating the holy wonderworker tried to bring his holy relics, or a part of them, to 

Constantinople. Invariably, Saint Demetrios made it clear that he would not permit anyone to remove even a 

portion of his relics. 

It is interesting that among the barbarians threatening the Romans, Slavs occupied an important place, in 

particular those settling upon the Thessalonian peninsula. Some even believe that the parents of Saint 

Demetrios were of Slavic descent. While advancing towards the city, pagan Slavs were repeatedly turned 

away by the apparition of a threatening radiant youth, going around on the walls and inspiring terror in the 

enemy soldiers. Perhaps this is why the name of Saint Demetrios was particularly venerated among the 

Slavic nations after they were enlightened by the Gospel. On the other hand, Greeks dismiss the idea that 

Saint Demetrios was a Slavic saint. 

The very first pages of the Russian Primary Chronicle, as foreordained by God, is bound up with the name of 

the holy Great Martyr Demetrios of Thessaloniki. The Chronicle relates that when Oleg the Wise threatened 

the Greeks at Constantinople (907), the Greeks became terrified and said, “This is not Oleg, but rather Saint 

Demetrios sent upon us from God.” Russian soldiers always believed that they were under the special 

protection of the holy Great Martyr Demetrios. Moreover, in the old Russian barracks the Great Martyr 

Demetrios was always depicted as Russian. Thus this image entered the soul of the Russian nation. 

Church veneration of the holy Great Martyr Demetrios in Russia began shortly after the Baptism of Rus. 

Toward the beginning of the 1070s the Dimitriev monastery at Kiev, known afterwards as the 

Mikhailov-Zlatoverkh monastery, was founded, The monastery was built by the son of Yaroslav the Wise, 



Great Prince Izyaslav, Demetrios in Baptism (+ 1078). The mosaic icon of Saint Demetrios of Thessaloniki 

from the cathedral of the Dimitriev monastery has been preserved up to the present day, and is in the 

Tretiakov Gallery. 

In the years 1194-1197 the Great Prince of Vladimir, Vsevolod III the Great-Nest (Demetrios in Baptism) “built 

at his court a beautiful church of the holy martyr Demetrios, and adorned it wondrously with icons and 

frescoes.” The Dimitriev cathedral also reveals the embellishment of ancient Vladimir. The wonderworking 

icon of Saint Demetrios of Thessaloniki from the cathedral iconostasis is located even now in Moscow, at the 

Tretiakov gallery. It was painted on a piece of wood from the grave of the holy Great Martyr Demetrios, 

brought from Thessaloniki to Vladimir in 1197. 

One of the most precious depictions of the saint, a fresco on a column of the Vladimir Dormition cathedral, 

was painted by the holy Iconographer Andrew Rublev (July 4). 

The family of Saint Alexander Nevsky (November 23 also venerated Saint Demetrios. Saint Alexander named 

his eldest son in honor of the holy Great Martyr. His younger son, Prince Daniel of Moscow (March 4), built a 

church dedicated to the holy Great Martyr Demetrios in the 1280s. This was the first stone church in the 

Moscow Kremlin. Later in 1326, under Ivan Kalita, it was taken down and the Dormition cathedral was built 

in its place. 

The memory of Saint Demetrios of Thessaloniki is historically associated in Rus with the military, patriotism 

and the defense of the country. This is apparent by the saint’s depiction on icons as a soldier in plumed armor, 

with a spear and sword in hand. There is a scroll (in later depictions) on which is written the prayer of Saint 

Demetrios for the salvation of the people of Thessaloniki, “Lord, do not permit the city or the people to perish. 

If You save the city and the people, I shall be saved with them. If they perish, I will perish with them.” 

In the particular spiritual experience of the Russian Church, veneration of the holy Great Martyr Demetrios of 

Thessaloniki is closely linked with the memory of the defense of the nation and Church by the Great Prince of 

Moscow, Demetrios of the Don (May 19). “An Account of the Life and Repose of the Great Prince Demetrios of 

the Don, Tsar of Russia,” written in the year 1393, already regards the Great Prince as a Saint, as other old 

Russian histories do. Great Prince Demetrios was a spiritual son and disciple of Saint Alexis, Metropolitan of 

Moscow (February 12), and a disciple and associate of other great figures of prayer in the Russian Land: 

Saint Sergius of Radonezh (September 25), Demetrios of Priluki (February 11), Saint Theodore of Rostov 

(November 28). The Account states: 

He [Great Prince Demetrios] worried a great deal about the churches of God, and he held the territory of the 

Russian land by his bravery: he conquered many enemies who had risen against us, and he protected his 

glorious city Moscow with wondrous walls. ...The land of Russia prospered during the years of his reign. 

From the time of the building of the white-walled Kremlin (1366) by Great Prince Demetrios, Moscow was 

called “White-Stoned.” 



By the prayers of his Heavenly patron, the holy warrior Demetrios of Thessaloniki, Great Prince Demetrios, 

in addition to his brilliant military victories, also gained the further prominence of Russia. He repelled the 

onslaught of the Lithuanian armies of Olgerd, he routed the Tatar army of Begich at the River Vozha (1378), 

and he smashed the military might of all the Golden Horde at the Battle of Kulikovo Field on September 8, 

1380 (the Feast of the Nativity of the Most Holy Theotokos), set between the Rivers Don and Nepryadva. The 

Battle of Kulikovo, for which the nation calls him Demetrios of the Don, became the first Russian national 

exploit, rallying the spiritual power of the Russian nation around Moscow. The “Zadonschina,” an inspiring 

historic poem written by the priest Sophronios of Ryazem (1381) is devoted to this event. 

Prince Demetrios of the Don had a great reverence for the holy Great Martyr Demetrios. In 1380, on the eve 

of the Battle of Kulikovo, he solemnly transferred from Vladimir to Moscow the most holy object in the 

Vladimir Dimitriev cathedral: the icon of the Great Martyr Demetrios of Thessaloniki, painted on a board 

from the grave of the saint. A chapel dedicated to the Great Martyr Demetrios was built at Moscow’s 

Dormition Cathedral. 

The Saint Demetrios Memorial Saturday was established for church-wide remembrance of the soldiers who 

fell in the Battle of Kulikovo. This memorial service was held for the first time at the Trinity-Saint Sergius 

monastery on October 20, 1380 by Saint Sergius of Radonezh, in the presence of Great Prince Demetrios of 

the Don. It is an annual remembrance of the heroes of the Battle of Kulikovo, among whom are the 

Schema-monks Alexander (Peresvet) and Andrew (Oslyab). 

Saint Demetrios is regarded as a protector of the young, and is also invoked by those struggling with lustful 

temptations. 

 Glory to Jesus Christ! Glory Forever! 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 



 

About this event 

 Orthodox Christian liturgies are 
full of angels: they are in our 
Scripture readings, our hymnody, 
our prayers, and even staring us 
in the face in our icons. This 
prevalence suggests their role is 
bigger than one of mere verbal or 
artistic decoration. And yet, 
although we may intuitively 
perceive some depth of meaning 
to the ubiquitous presence of 
angels, it can be difficult to say 
exactly what that significance is. 
On the Synaxis of the Archangel 
Michael and the Bodiless Powers 
(eastern “Michaelmas”), we will 
look at some of the scriptural 
context and early Christian 
theology that can help us not 
only understand better why 
angels are so pervasive in 
church, but also gain perspective 
on the significance of the liturgy 
as such, and even get a clearer 
picture of theosis and other 
essential Orthodox teachings. 

Rev. Dr. Gregory Wiebe is a 
deacon in the Orthodox Church 
of America. His book, Fallen 
Angels in the Theology of St 
Augustine was published by 

Oxford University Press in 2021. He serves at the altar and leads the bible study at St Nicholas Orthodox 
Church, in Narol, MB, where he attends with his wife and three children. Deacon Gregory works as an 
academic administrator at Canadian Mennonite University. 
https://www.eventbrite.ca/e/angels-and-the-liturgy-tickets-1755198639379 

 
 
 
 
 
 
 
 

https://www.eventbrite.ca/e/angels-and-the-liturgy-tickets-1755198639379


 
УКРАЇНСЬКА ПРАВОСЛАВНА ЦЕРКВА ВСІХ СВЯТИХ 

1500 Day Street, Вінніпег, Манітоба R2C1E4 
 

Cвященик: Oтець Чарльз Бакстер 
Диякон: Отець Диякон Томас Чапут 

Читачі/кантори: Аллан Павлюк, Лен Матіовскі, Стів Нагерняк 
Керівник хору: Джен Міхалишин 

  

26 жовтня 
Святий, славний великомученик Димитрій Мироточивий, Солунський 

Пророк Йоіл 
 

Апостольське читання: 2 Тим. 2:1–10 
Євангельське читання: Ів. 15:17–16:2 

 
 

НЕДІЛЬНІ СЛУЖБИ: Дивіться календар на нашому сайті. 
  
ЗГАДАЙТЕ У СВОЇХ МОЛИТВАХ: Добродійку Марію, Олену, преподобного о. Євгенія, преподобного 
о. Олександра, Ольгу, Челсі, Ольгу С., Роя, Анну, Лінду, Майкла, Мерилін, Леону, Уейна, Барбару, 
Джоанну, Ларрі, Дарлін, Сільвію, Стівена Андрушко, Ларису, Боба, Джона, Річарда  та Грейс. 
 
МОЛИТОВНІ ПРОПОЗИЦІЇ: якщо ви бажаєте, щоб когось згадали в молитві, надішліть їхні імена  
о.Чарльзу Бакстеру (baxter@padrebaxter.com), о. диякону Тому Чапуту (thechaputs@shaw.ca), 
allsaintsUOC@mymts.net або будь-якoму іншому церковному старійшині. 
  
СВЯТКУЙМО РАЗОМ: зв'язатися з нами за адресою allsaintsuoc@mymts.net, щоб поділитися 
радісною подією в бюлетені. 

ПОДЯКА: Щира подяка всім чудовим волонтерам, які допомагали з організацією Вечерь Спільноти 
16 та 17 жовтня. Ваша праця, турбота та гостинність мали справжнє значення. Захід був дуже тепло 
сприйнятий, і багато гостей висловлювали вдячність не лише за смачну вечерю, а й за ще тепліший 
прийом у нашій парафії. Дякуємо, що є руками й серцем нашої церкви в дії! 

МАЙБУТНІ ПОДІЇ 

РОЗКЛАД НАСТУПНИХ БОЖЕСТВЕННИХ ЛІТУРГІЙ: 
 

26 жовтня, 10:00 —  Англійською мовою 
2 листопада , 10:00 — Українською мовою 
9 листопада , 10:00 —  Англійською мовою 

 

ОСІННЯ ВЕЧЕРЯ ТА ТАНЦІ: Запрошуємо вас на чудовий вечір смачної їжі, веселощів та 
спілкування в суботу, 1 листопада 2025 року! 

https://www.allsaintsuoc.ca/


Музика: High Profile Dance Band​
Коктейлі: 17:00​
Вечеря: 18:00​
Танці: до півночі 

На вас чекає вечір з чудовими розвагами, смачною їжею та цікавими подіями, зокрема тихий 
аукціон, лотерея 50/50 та дверні призи! 

Квитки вже у продажу: 

●​ Дорослі: $40 
●​ Діти до 12 років: $20 
●​ Діти до 5 років: безкоштовно 

Квитки на цей захід майже розпродані. Ще залишилося кілька, тож, будь ласка, звертайтеся до 
Еміля за номером 204-488-2200 або Теда за номером 431-279-4965, щоб придбати свої. 

Нам потрібна ваша допомога у четвер, 30 жовтня, з 12:00 до 18:00, щоб розставити столи та стільці 
для осінньої вечері та танців. Також потрібна допомога з групуванням та пакуванням призів для 
тихого аукціону. 

Нам потрібні волонтери на вечір осінньої вечері та танців. Потрібно допомогти з обслуговуванням 
бару, продажем квитків на 50/50, алкоголь, тихий аукціон, подачею вечері та прибиранням. Еміль 
буде до вас звертатися, або ви можете самі з ним зв’язатися за номером 204-612-9899. Усі, хто 
працює в першу зміну, мають бути на місці о 16:15. Двері відкриються приблизно о 16:45. 

Будемо раді вас бачити! 

НЕДІЛЬНА ШКОЛА: Заняття недільної школи відбуваються щонеділі під час богослужіння у 
Парафіяльній залі для дітей віком від 3 до 12 років. Щоб зареєструвати дитину або отримати більше 
інформації про програму цього року, будь ласка, звертайтеся до Христини Лось за адресою 
tsoma.khrystyna@yahoo.com або за телефоном 204-291-9794. 

УЧНІ НЕДІЛЬНОЇ ШКОЛИ: Батькам ввічливо нагадуємо, щоб вони подбали про те, аби їхні діти 
залишалися в церкві після причастя до завершення Божественної Літургії. Дітей просять 
вшанувати Хрест, а потім перейти до зали на спільний обід разом з усіма присутніми парафіянами. 

РОЗМОВНІ КУРСИ УКРАЇНСЬКОЇ МОВИ: Заняття з розмовної української мови відбуваються 
щонеділі після кави-спілкування. Ми щиро вдячні Вікторії Борисовій за її час та щедре бажання 
ділитися знаннями. Запрошуємо всіх — до зустрічі! 

КВИТКИ У БАСЕЙН GREY CUP: Квитки вже доступні для розповсюдження та продажу! Це легкий 
спосіб підтримати нашу церкву. Якщо буде продано всі квитки, ми зможемо зібрати приблизно 960 
доларів. Квитки коштують лише 2 долари кожен. Будь ласка, допоможіть нам продавати або 
купувати квитки. Звертайтеся до Пета Валена за квитками. 

ЗАГАЛЬНІ НОВИНИ 
 

ЩОДО ПРИЙНЯТТЯ СВЯТОГО ПРИЧАСТЯ 

Його Високопреосвященство Митрополит Іларіон, Архієпископ Центральної Єпархії Української 
Православної Церкви Канади, звертається з наступним розпорядженням щодо прийняття Святого 
Причастя у Свято-Всіхсвятській Українській Православній Церкві, Транскона (Вінніпег): 

Владика Іларіон провів розмову з о. Чарльзом Бакстером, новопризначеним настоятелем нашої 
парафії, стосовно способу, у який вірні приймають Святе Причастя під час Божественної Літургії. 
Його Високопреосвященство пам’ятає у своїх молитвах усіх парафіян, які несуть тягар 
довготривалої хвороби, мають алергії або відчувають труднощі, пов’язані з похилим віком. 



Розуміючи ці особливі обставини, Владика благословляє літніх та немічних парафіян 
Свято-Всіхсвятської Церкви приймати Святе Причастя окремо, не безпосередньо з Чаші. Це може 
відбуватися після завершення Божественної Літургії, щоб не перешкоджати порядку прийняття 
Святого Причастя іншими вірними. 

Усі інші члени парафії Свято-Всіхсвятської Церкви повинні приймати Святу Євхаристію з Чаші, без 
винятку. 

✝️ +Іларіон​
 Митрополит Української Православної Церкви Канади​
 Архієпископ Центральної Єпархії 

 
ПРОДАЖ КРУГЛИХ СТОЛІВ: Парафія пропонує до продажу свої старі круглі столи за ціною 50 
доларів за стіл.Усіх зацікавлених просимо звертатися до Лілі (204-228-7515) або до будь-якого члена 
Парафіяльної Управи. 
 
ЗБОРИ ЦЕНТРАЛЬНОЇ ЄПАРХІЇ: 
Отець Чарльз і президент Лен Матіовський взяли участь у зборах Центральної єпархії, які відбулися 
17–18 жовтня в місті Саскатун, провінція Саскачеван, у храмі Всіх Святих Української Православної 
Церкви в Саскатуні. Вони також були присутні на Архієрейській Літургії в кафедральному соборі 
Святої Трійці в неділю, 19 жовтня. 
 
Українська Православна Церква Канади зосереджена на оновленні церковного життя, і учасники 
зборів Центральної єпархії активно працюють над втіленням бачення Блаженнішого Митрополита. 
Якщо ви хочете дізнатися більше про ці збори — не соромтеся звертатися до отця Чарльза або 
Лена. 
 
ПРЯМА ТРАНСЛЯЦІЯ БОЖЕСТВЕННОЇ ЛІТУРГІЇ:Ми розпочали прямі трансляції Божественної 
Літургії на YouTube та Facebook. Запрошуємо вас приєднуватися онлайн за наступними 
посиланнями: 

YouTube: youtube.com/@UOCofAllSaints/streams 
Facebook: facebook.com/allsaintsuoc 

 
Дякуємо, що молитеся разом з нами — в храмі або онлайн! 
 
 
ПОТРІБЕН АДМІНІСТРАТИВНИЙ АСИСТЕНТ: Церква Всіх Святих шукає волонтера, на часткову 
зайнятість на посаду адміністративного асистента, який допомагатиме священнику та 
підтримуватиме щоденне життя нашої церкви. Це чудова нагода послужити Богові та нашій громаді 
— допомагаючи вести розклад душпастирських справ священника, відповідати на телефонні дзвінки 
та створювати привітну атмосферу в офісі церкви. Якщо ви маєте бажання служити, добре 
організовані та володієте українською й англійською мовами, запрошуємо вас розглянути цю 
важливу можливість служіння. 
 
Щоб дізнатися більше або зголоситися на волонтерство, будь ласка, зв’яжіться з Леном Матіовським 
за номером (431) 668-8335 або з церквою за адресою allsaintsuoc@mymts.net 
 
ТРАНСКОНСЬКИЙ ПРОДОВОЛЬЧИЙ БАНК: Є гостра потреба пластівцях (cereal), консервованому 
м’ясі чи рибі, консервованих фруктах, консервованій пасті, снеках без горіхів для школи, суміші для 
млинців та сиропі.Будь ласка, будьте щедрими цієї осені й принесіть кілька додаткових продуктів до 
нашої скриньки для пожертв. На вебсайті  Transcona Food Bank можна знайти більше інформації. 
 
ЗАВІТАЙТЕ ДО НАС: Bеб-сайт Всіх Cвятих, сторінка Facebook та Instagram містять багато 
інформації, яка чекає на вас під рукою! 
  
Веб-сайт церкви: https://www.allsaintsuoc.ca/ 
Facebook: https://www.facebook.com/allsaintsuoc/ 

http://youtube.com/@UOCofAllSaints/streams
http://facebook.com/allsaintsuoc
https://tmuc.ca/transcona-food-bank/
https://www.allsaintsuoc.ca/
https://www.facebook.com/allsaintsuoc/


Instagram: https://www.instagram.com/allsaintsuoc/ 
  
ПРЯМІ ТРАНСЛЯЦІЇ БОЖЕСТВЕННОЇ ЛІТУРГІЇ: https://www.facebook.com/allsaintsuoc/live, 
YouTube: youtube.com/@UOCofAllSaints/streams   
 

СТАРІЙШИНИ ЦЕРКВИ ТА ДУХОВЕНСТВО 
  
Президент – Лен Матіовскі, (431) 668-8335   ​ 
Секретар – Вільям Родрігес, (431) 334-7764      ​                     
Віце-президент із збору коштів – Еміль Коваль, (204) 488-2200  
Скарбник: Лілі Маквільямс — (204) 228-7515 
Пастор – о. Чарльз Бакстер, (431) 998-9821    
Диякон – о. Диякон Том Чапут, (204) 470-6376  
 
Члени парафіяльної ради: дивіться наш веб-сайт. 

https://www.instagram.com/allsaintsuoc/
https://www.facebook.com/allsaintsuoc/live
http://youtube.com/@UOCofAllSaints/streams
https://www.allsaintsuoc.ca/


26 жовтня 
Святий, славний великомученик Димитрій Мироточивий, Солунський 
Пророк Йоіл 

Святий Великомученик Димитрій Мироточивий, 

Солунський 

Святий Великомученик Димитрій Мироточивий 

(Димітрій) народився в місті Солуні (сучасне Салоніки) в 

родині римського проконсула. Минуло вже три століття 

після Різдва Христового, і римське язичництво, духовно 

знищене численними мучениками і сповідниками 

Спасителя, почало ще лютіше переслідувати християн. 

Батьки святого Димитрія були таємними християнами, і 

він був охрещений і вихований у християнській вірі в 

підпільній церкві, що знаходилася у домі його батька. 

Коли Димитрій досяг зрілого віку і його батько помер, 

імператор Галерій Максиміан став правителем (305 рік). 

Максиміан, переконаний у здібностях Димитрія як 

освіченого адміністратора і воєначальника, призначив 

його на посаду проконсула Солунського округу — ту саму, 

яку обіймав його батько. Основним завданням Димитрія 

було обороняти місто від варварів і знищувати християнство. Політика імператора щодо християн 

була простою: "Кожного, хто призиває ім’я Христове — вбити." 

Однак Максиміан і не підозрював, що своїм призначенням відкрив Димитрію можливість навернути 

багатьох до Христа. Прийнявши призначення, Димитрій повернувся до Солуня і відкрито визнав себе 

християнином, прославляючи Господа нашого Ісуса Христа. Замість того щоб переслідувати християн, 

він почав відкрито навчати віри Христової, викорінювати язичницькі звичаї та поклоніння ідолам. 

Святий Симеон Метафраст (9 листопада), автор його житія, називає святого Димитрія “другим 

апостолом Павлом” для Солуня, бо сам апостол Павло заснував там першу християнську громаду (1 і 2 

Солунян). 

Господь призначив святому Димитрію також і шлях мучеництва, подібний до апостольського. 

Дізнавшись, що новопризначений проконсул є християнином і навертає до Христа багатьох, імператор 

розлютився до нестями. Повертаючись із походу на Чорноморському узбережжі, Максиміан вирішив 

пройти через Солунь і власноруч винищити християн. 

Дізнавшись про це, Димитрій доручив своєму вірному слузі Лупу роздати своє майно бідним, кажучи: 

“Роздай моє земне багатство, бо ми будемо шукати багатства небесного.” Потім почав піст і молитву, 

готуючись до мученицької смерті. 

Імператор, прибувши до міста, викликав Димитрія і той сміливо визнав свою віру у Христа, осудивши 

хибність язичницької релігії. Максиміан наказав ув’язнити святого. У в’язниці до нього з’явився Ангел, 

утішаючи й зміцнюючи його. 



Тим часом імператор влаштовував у цирку видовища. Його головним борцем був німець на ім’я Лій 

(Леон), який кидав виклик християнам на бій на помості, під яким були спрямовані догори списи солдатів. 

Хоробрий юнак-християнин Нестор прийшов до Димитрія у в’язницю і попросив благословення на бій. 

Святий Димитрій благословив його словами: “Іди й Лія переможеш.” З молитвою святого Димитрія 

Нестор переміг варвара, скинувши його на списи. 

Розлючений імператор наказав негайно страчувати святого Нестора (27 жовтня), а потім відправив 

воїнів до в’язниці, щоб убити Димитрія. Вранці 26 жовтня 306 року воїни прокололи святого списами. 

Його вірний слуга, святий Луп, зібрав закривавлений одяг Димитрія, взяв його імператорський перстень 

і, обмочивши його в кров мученика, зціляв ним хворих. За це і його стратили. 

Тіло святого було кинуто на розтерзання звірам, але християни потайки поховали його. 

При імператорі Костянтині Великому (306–337) на місці поховання святого Димитрія була збудована 

церква. Через сто років, під час будівництва більшого храму, його нетлінні мощі були знайдені. Від VII 

століття в крипті святого почало мироточити — звідси й прізвисько Мироточивий. 

Кілька разів святі мощі намагалися перевезти до Константинополя, але святий Димитрій щоразу 

чудесно зупиняв ці спроби. 

Цікаво, що серед варварів, які загрожували Риму, чільне місце займали слов’яни, які оселялися на 

півострові поблизу Солуня. Дехто вважає, що батьки святого Димитрія могли бути слов’янами. Існують 

свідчення про явлення юнака в сяючому одязі на мурах міста, який відганяв ворогів — багато хто вірив, 

що це був сам святий Димитрій. Можливо, тому слов’яни особливо вшановували святого після 

прийняття християнства. Хоча греки категорично заперечують слов’янське походження святого. 

У “Повісті врем'яних літ” ім’я святого Димитрія згадується під 907 роком, коли Олег прийшов до 

Константинополя, і греки, злякавшись, казали: “Це не Олег, а сам святий Димитрій з’явився.” Руські воїни 

завжди вважали, що святий Димитрій особливо охороняє їх. 

Після Хрещення Русі вшанування святого Димитрія почалося дуже рано. У 1070-х роках у Києві син 

Ярослава Мудрого, князь Ізяслав (у хрещенні — Димитрій), заснував Димитріївський монастир (пізніше — 

Михайлівський Золотоверхий). Мозаїчна ікона святого з того монастиря зберігається у Третьяковській 

галереї. 

В 1194–1197 роках великий князь Володимирський Всеволод III Велике Гніздо (у хрещенні Димитрій) 

збудував у Володимирі величний храм святого Димитрія. Ікона святого з цього храму, написана на дошці 

з його гробниці, нині також у Третьяковській галереї. 

Один із найцінніших образів святого — фреска Андрія Рубльова на колоні Успенського собору у Володимирі. 

Святий Олександр Невський також особливо вшановував святого Димитрія. Його син Данило 

Московський у 1280-х збудував перший кам’яний храм у Московському Кремлі — на честь святого 

Димитрія. Пізніше на тому місці звели Успенський собор. 

Святий Димитрій Солунський у руській традиції пов'язується із воїнством, патріотизмом і захистом 

Вітчизни. На іконах він зображується у військовому обладунку зі списом і мечем. У пізніших зображеннях 



— із сувоєм, де написано: “Господи, не допусти загибелі міста й народу. Якщо спасеш їх — і я спасуся; якщо 

вони загинуть — я загину разом з ними.” 

Особливо тісно вшанування святого Димитрія в Русі пов'язане з пам’яттю про великого князя Дмитра 

Донського. У житії 1393 року князь Дмитро вже згадується як святий. Він був духовним сином 

святителя Олексія і сподвижником преподобного Сергія Радонезького. За його правління Русь зміцнилася, 

а Москва стала “білокам’яною” столицею. 

Перед Куликовською битвою (1380), князь Дмитро переніс до Москви головну святиню — ікону святого 

Димитрія, написану на дереві з його гробу. У день пам’яті полеглих у Куликовській битві встановлена 

Димитрівська батьківська субота — вона вперше була звершена 20 жовтня 1380 року у Троїце-Сергієвій 

лаврі преподобним Сергієм Радонезьким у присутності князя. 

Святий Димитрій вважається покровителем молоді, а також заступником тих, хто бореться з 

тілесними спокусами. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Cлава Ісусу Христу! Cлава Hавіки! 



🌿 Запрошуємо на заходи з 
психічного здоров’я 

Transcona Access Center, 845 Regent 

Ave 

📅 14 жовтня – 25 листопада 2025 року 

●​ 14 жовтня, 17:00–19:00 – Здорові 

стосунки (кімн. 165) 

●​ 21 жовтня, 14:00–16:00 – 

Самозахист та встановлення меж 

(кімн. 165) 

●​ 28 жовтня, 17:00–19:00 – 

Управління стресом (кімн. 165) 

●​ 18 листопада, 14:00–16:00 – 

Інструментарій для свят (кімн. 165) 

●​  21 листопада, 13:00–16:00 – 

День святкових виробів (кімн. 165) 

 

 

📞 Реєстрація: 204-938-5555 (Access Transcona)​

 👥 Організатор: Sara Riel – психічне здоров’я та залежності 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Ангели та Літургія 

Організатор: Heavenly King Orthodox 

Academy 

Чому ангели такі присутні в православному 

богослужінні?​

 Запрошуємо вас краще зрозуміти їхнє 

значення та роль у церковному житті. 

🗓 Дата і час:​
 Субота, 8 листопада 2025 р.​

 10:30 – 15:30 (CST) 

📍 Місце проведення:​
 Свято-Георгіївська Православна Церква​

 121 Harvard Avenue East, Winnipeg, MB R2C 

0L9 

На свято Собору Архістратига Михаїла та 
інших Безтілесних Сил ми розглянемо, 

чому ангели настільки присутні в 

православному богослужінні.​

 Ангели оточують нас у всьому: у читаннях зі Святого Письма, у гімнах, у молитвах і навіть дивляться 

на нас із ікон. Їхня присутність — це не просто прикраса чи художній елемент, а свідчення глибокого 

богословського сенсу. 

Під час цієї лекції ми звернемося до біблійного контексту та ранньохристиянського богослов’я, щоб 

краще зрозуміти: 

●​ чому ангели відіграють таку важливу роль у Церкві; 

●​ як це відкриває нам глибше значення самої Літургії; 

●​ і як це допомагає ясніше побачити вчення про обоження (теозис) та інші основні православні 

істини. 

👤 Доповідач:​
 о. диякон д-р Григорій Віб (Rev. Dr. Gregory Wiebe) — диякон Православної Церкви в Америці, 

автор книги “Fallen Angels in the Theology of St. Augustine” (Oxford University Press, 2021).​

 Він служить при вівтарі та проводить біблійні заняття у Свято-Миколаївській православній церкві (м. 

Нарол, Манітоба), куди ходить разом із дружиною та трьома дітьми. Також диякон Григорій працює 

академічним адміністратором у Канадському Менонітському університеті. 

https://www.eventbrite.ca/e/angels-and-the-liturgy-tickets-1755198639379 

https://www.eventbrite.ca/e/angels-and-the-liturgy-tickets-1755198639379
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